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PARALIPOMENI
E CHIARIMENTI QUASIMODIANI

| PROBLEMI DELLA CONTINUITA POETICA, DELL'ERMETISMO
E DELLA LETTERARIETA, DEL CLASSICISMO
E DELLA SICILIANITA

Se per una volta vogliamo servirci dello schema delle
mgmwmﬁoar debbo dire che la mia scopri Quasimodo
&:mdmo, smessi 1 calzoni corti, si ritrovo sul banchi del
Liceo, depauperata delle facili allegrie della prima ado-
lescenza, ma forte dell’esperienza della guerra e della
Resistenza, e per “Resistenza’ non voglio solo inten-
dere la lotta partigiana, ma la lotta, nel Sud, alla fame e
alle vergogne dell’'occupazione americana.

Eugenio Montale era stato il poeta della generazio-
ne dei nostri fratelli maggiori, il poeta della negazione
e della morte, della tragica inazione (che perd volle an-
che significare un rifiuto e una rivalsa etici); e tutd T1-
cordiamo come emblematici i versi che Pratolini riportd
nella prima pagina del suo Quartiere:

Codesto solo oggi possiamo dirti:
cid che nnon siamo, cid che non vogliamo.

ece, € sempre

Salvatore Quasimodo era divenuto inv ;
della passione

pitt lo diveniva in quegli anni, il poeta
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umana e della protesta civile, della
vita, il poeta che considerava I'inerzjy
male piu vile».
Al ragazzi che cominciavano a fare Je .-

rienze politiche al tempo del Referendum Prime ¢

e delle difficili elezioni del 48 (Rocco mnoﬁwmﬁ.::uoum_o
menterd per tutti con la sua sconsolara womm.mﬂ.o le cony.
ghera nera il diciotto aprile), Quasimodo mmmwm,. Pozzan.
Lamento per il Sud, che rimane un testo eg quel gy
ogni caso, e della poetica neorealista e am:mmaw_ﬂﬂ in
ridionalista del dopoguerra, col suo doppio Poesia me.

i . ) egistro
privato ed elegiaco, ora pubblico ed epico-lirico o

come (] :mm:m

OmE.o

mﬁumt

Di fronte alle poesie di Quasimodo, che ven;
a.omo emm.mem:Nm della guerra, la persistente ?Mﬁ§g
zione del testi latini, e il successivo incontro n&@n o
delle traduzioni, con l'opera del poeta nzgm meM:w%o
ruda, .bow credemmo di cogliere il loro sincero <&9M
narrauvo, senza paura d’esser costretti a configurarci un
nUOVO Bommo poetico nel quale si aggirasse un nuovo
non ermetico, Quasimodo. No, non era diverso il moﬂmy
ma erano diversi i tempi e nuova la sua esperienza :Bm..
na e culturale.

Al contrario, quando negli stessi anni e soprattutto
intorno al ’so, la critica insistette nel porre l'opera di
_m.wwﬂ_mwm Ocmmwamao sotto le contrastanti etichette del-

1Ismo e dell’'anti i 11 .
problema della no:wﬂhmmwd MMMHMMMV M&MHM:&WMMMW !

Codesta continuiti lata d 1 o v
quasi per necessit3 , postu ata ; app H,.Ham .ﬁﬁ. o
D e mM.m aprioristica un’unitd nell'opera di lut,
nella persistenza ~m.no:mnm.: CHER AVVERLIE .mm.ﬂmﬁmﬁa:a.
scindendo dalla ] ~ Hmmm,_:uc ﬁ;o.ﬂ. OSIAE, quast P
le. Ritrovando Em“ diversa genesi idcologica € moibm”

via sviluppati nelle raccolte del do
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poguerra temi e moduli del cosiddetto primo Quasi
do, qualche anno piu tardi Parve a nol necess ,r,_.mw_ao-
rilertura delle prime raccolte, per saggiarle nella long
Q.u:QnB realta al di fuori di ognl precostituita defini-
zione.

Il nuovo ﬂ.:&o. lungi dal predisporci allincompren-
sione del « primo » Oﬂmwmao&o, ci fece riconoscere e
riguadagnare il vero primo periodo della sua atrivita al
di fuori della poetica Q,menm. Propriamente ermetiche
cl parvero @c:mcn — ¢ si intende nel loro complesso,
se non partitamente — le poesie della seconda e della
terza delle sue sillogi, Oboe sommerso ed Erato e Apol-
lion, sollecitate dal contatto con i solariani, ma, non
quelle della prima, Acque e terre, maturate fondamental-
mente negli incontri messinesi. La valorizzazione di
Acque e terre fece da ponte per arrivare a comprendere
la fondamentale importanza delle Nuove poesie che per
noi aprono il momento pil certo e duraturo di Qua-
simodo (e gid altri, del resto, hanno poi insistito e in-
stono su questo giudizio critico).

Caduti la tesi e il mito dell'ermetismo del primo
Quasimodo — che era gia quello dell'identificazione del-
la poesia e della poetica ermerica in lui — si sono an-
date meglio scoprendo le fonti e le componenti culturali
del suo mondo, in modo migliore valutando la varia let-
terarieth di certi suoi esiti. E tuttavia, oggi ci si stupisce
ancora della nostra necessita di parlare di qmvn:o.lo ret-
torico per certe sue esteriori mutuazioni nw:ﬁﬁw e let-
terarie. Una maggiore consapevolezza storico-critica do-
vrebbe consentire, per e€s., di considerare la h.aiain-
zione d’un fraticello d’icona come una mera Tipresa 0
trascrizione di alcuni termini medievali, suggeriti dalla
lettura delle poesie di Jacopone € del De contemptu
mundsi; e realmente 1 versi paiono riprendere m.?:_‘:.wmm.
si della versione trecentesca del trattato ascetico di In-
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enzo 11 Fuorl dal mondo medievale, privi del gep.
— .

OC . i -1 ‘
m::ﬁ:o mistico del vivere, 1 Versl della Lamentazion,
documentano solo 1'uso libresco di queste e di consimyj)j

fonti culturali. Per cui non d si dovrebbe scandalizzare,
in sede critica, che ,ﬁbﬁﬁm immagini di .Ocmm_ﬂoao mi
sono apparse ¢ mi appaiono rappresentazione di natura-
lismo fisiologico a petto dell autentico e feroce realismo
medievale di un Bonvesin della Riva, se poi si finisce
con I'ammettere che la soluzione di tale poesia ¢ « trop-
po rigida» e « Q%wo.a_&osﬂm?ﬁ,ﬂnm », .: pretto mondo
culrurale dei medievali, non puo giustificare I'operazio-
ne culturalistica del nostro contemporaneo: perché al-
tro ¢, come sappiamo, il naturalismo suo che si deve
accogliere assai positivamente.

Quando la tendenza mistica, con la sollecitazione
di problemi che sono d'ordine agostiniano e pascaliano,
ma che si rifanno anche agli ascendenti moderni rifluiti
nel versi di Salvadori, Giuliotti e Papini, diventa piu in-
terna all'operare di Quasimodo, anche il linguaggio si
svincola dalla terminologia medievaleggiante e si serve
di un lessico pit immediato, o almeno pill consueto:
si vedano La mia giornata paziente, Amen per la Do-
menica in Albis, Del peccatore di miti.

Dialtra parte, proprio perché il recupero delle radici
non 2..5.0:0_5 (non antiermetich e) ¢& stato [atto
da o1 In stretto rapporto con l'esame delle interne
ragioni e delle primigenie modulazioni del dettato qua-
simodeo, si m. giunti al riacquisto non pure di molte
MMWM,‘MOM.MMMMM_B:Q ¢ terre, ma altresi ﬁ_o:n_ pit m.ﬁ:m.

ke sommerso e di Erato e Apollion. Giudi-
MWM HMRME_M%MMQQ n,q:,d.ﬁ_mno. di Quasimodo non ci ,ﬁ.su
- T gt .H.a_:ﬁ:,fzon:m mavn.._:m aprioristico, pet
ermetisme a._tﬁ._ _~.oz_ nc:%vgo: del fatto che non
Buovi o uola, ma la « pocsia pura» con I $uol
Principt e la sua problematica, ha concorso ad
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allontanare il poeta dalle formule meno vitali della triade
rardo-otrocentesca. Non d si dimenticava turtavia, dj
sottolineare sempre come a certi problemi comuni della
poesia contemporanea — quali T'attenzione prestata ai
valori musicali della frase poetica, I'csigenza di essen-
zialita e di purezza, lo studio della parola — egl parte-
cipasse, creandosi una sua tradizione, giungendovi an-
che per altre vie.* (K a questo proposito bisogna dichia-
rare che non si pud comprendere il nostro riferimento
al crepuscolarismo, se tale condizione poetica non la
si waluta nell'ambito e nella prospetriva della nuova
qualificazione da noi offerta).®

Si & scartato dunque il « materiale ermetico » quando
esso era rimasto tale, e con esso motivi e formule let-
terarie rimaste in vario modo estranec al mondo di Qua-
simodo, non fatte proprie dal poeta. Distnguendo, e
non solo nell'ambito ermetico ma anche in quello neo-
realistico, la letterarietd come maniera dalla letterarieta
come magistero formale (non per nulla abbiamo parlato
pure di un possihile inserimento di Quasimodo nel mc_no
‘rettorico’ foscoliano della nostra tradizione', abbiamo
qualificato il carattere difficile della sua ispirazione come
condizione perenne di ogni poesia colta, _.wn:.::mi_:n_o
I'estrema dignitd delle sue operazioni letterarie, quan-
do esse erano necessarie ed esemplari della crisi e ﬁ_f..._
linguaggio e della societa d'oggi. Per questo siamo stati
i primi a consentire con i suoi propositi di una pocsia
epica, epica non di farti ma di mgnaﬁ.::-ﬁ.:.:_m. cio¢
una poesia figurale che la « cronaca» tramuta n narra-
zione che giudica. Naturalmente la verifica critica <

V' Cfr. la nota n. 5.
2 CIr. La condizione crepuscolare. Sag
‘900, Firenze, La Nuova haha, 1970, p

i sulla poesia itahana del
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ot 8 RmﬂBoEmno solo per alcuni esitj certi gj
tto letterario. )

E dunque il nostro ,lm:.ﬁo Emcmﬁa.mwm mn.:o sla Tesa).
tazione nelle alte € piu chiuse tonalita dei modul; ¢,
metizzant, sia _.merm.nm.Eobw nelle E&._w tonality de.
gl ideologismi” € degl ‘sperimentalismi  neorcaliij

Riprendendo dopo piu &;&mQ anni il libro dj Qy,.
simodo, qualcosa abbiamo gid creduto di dover chiarire
¢ aggiungere,’ Ma UNO SPUNTO PET qUESTE NOStre ulterjo.
ri osservazioni e, insieme, precisazioni ce I'offre anche
il buon saggio che Giuseppe Zagarrio ha recentemente
wcg:nmﬂo.* Lo Nmm.mn:n mmmﬁwsmo subito e completa-
mente alla tesi di Gianni Pozzi, che considera I'ermeri-
smo come un modo generale del Novecento italiano, per
altro distinguendo tra la dimensione maggiore della pri-
ma generazione dei capiscuola originali e quella minore
della seconda generazione dei ‘petrarchisti’, mostra
tuttavia di meravigliarsi del giudizio negativo cui Pozzi
sottopone tutta l'opera di Quasimodo. In realta, il Pozzi
¢ estremamente conseguenziario, dato che egli bada
esclusivamente allo ‘alessandrinismo’ del poeta; solo
che ¢ altrettanto vero che gli esiti autentici di Quasimo-
do non sono ritrovabili nell’ambito della poetica erme-
tica. _u.m:m test generale di Pozzi rimane quella parte
per cul si ipotizza l'ermetismo come una particolare
forma di petrarchismo, e per questa delimitazione e
qualificazione storico-critica non ha importanza né che
ad esso alcuni stimoli possano venire da zone di ricerca

ha por
tale proge

«:4 f. ,
E.&Sh ﬁnv. Tevesco, Classicita e contemporaneita della ripresa uma-
La Sza.u Q. in Cronache parlamentan siciliane, 2, 196y, ora 1N
R &ﬂﬂﬁ .Mq«m&nowai ecc, cit, pp. 213-236. Si vera pure il
= - Q. e la condizione ; tempo, Pa-
lermo, Flaccovio, 1950: poetica del nostro po,

. s ;
Quasimodo, Firenze, La Nuova Italia, 1969.
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diversa, né nr.o.ani ermetici siano reperibili in au-
tori che Qﬂmze non sono. Come la collocazione storio.
m_.mmnm dell ermetismo quale corrente letteraria non pud
che fondarsi sul suol aspetti peculiari e fondamentali.
cosi la genesi Q:‘.nn.mm dell'ideologia di ciascuno degh
scrittori di quel mw:omo e lo sviluppo delle loro storie
wmamonm: %:.m:mo ragione del diverso tipo e del grado
di adesione o di distacco da quella poctica degli anni
Trenta.

Per una migliore indagine, per una lettura interna
dell'opera del poeta siciliano, Zagarrio parte dall'indi-
cazione di Macri, che assegna risonanze e suggestioni
molteplici al mito 1solano di Quasimodo, e dalla nostra
tesi della « classica » sicilianita di Quasimodo come pro-
vincialita e naturalitd, per disegnarne e svilupparne il
significato universalistico studiandone la dimensione on-
tologica e, insieme, quella storico-sociale. Invero, «il
viaggio folgorante verso le radici da cui sono procedute
le grandi civiltd dell'uvomo » risulta alquanto farragino-
so, perché le cosiddette « categorie storiche 1solane »
(arabo-ispanica, latina e bizantina), la « mediterraneitd »,
la « grecita » (con le sue no_jwo:m:: Q._mno-c_:ﬁ.mnm, liri-
co-eolica e alessandrina) ecc., che dovrebbero cementare
I'iter interiore e storico del pocta, non sono <S.5Q:..~
filologicamente e, comunque, non appaiono come strati-
ficate nella coscienza di lui. Al contrario sono indagati
assai bene il «valore attivo» del tema dclla :.Emuu&
e il significato di sera. Anche per far capire la genesi
delle metamorfosi di Quasimodo, lo Zagarrio scrive del-
le pagine colte e interessanti su la mistione in lui di
«orfismo ellenistico e cristianesimo medievale », ma tale
mistione, ricercata con molta intelligenza € molto stu-
dio, risulta forse troppo perseguita, esemplata addint-
tura, sulle fonti piti disparate, quando il poeta concreta:
mente vl perviene € ne mostra la novitd della sintest
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moderna, il suo inveramento, pill per via della sensih.
lita che della cultural?

La veritd & che la scelta, di per s¢ giusta, di up piang
di lettura fortemente impegnato culturalmente non &
sempre giustificata am una m_:.m:m_.m consapevolezza del.
l'autore, e avrebbe bisogno ad ogni modo, di un riscon.
tro formalmente metodico.

Per dare una base allo «strutturarsi della poesia pilt
ermetica» di Quasimodo, Giuseppe Zagarrio scrive: Si
¢ detto ‘agostianesimo’ e ‘francescanesimo’, ma si yyg.
le intendere anche tutta la tensione religiosa che impe-
gna la civiltda moderna condotta violentemente indietro
e ridotta al suo punto originario e medievale: dall’ango-
scia esistenzialistica al vislonarismo magico del m.:z_ruo,
lismo, dal misticismo aurorale dei grandi romantici allo
slancio pascoliano, dai furori bruniani e campanellianj

3 In proposito pud essere utile conoscere il pensiero di Quasimodo
sul problema, tipico della ricerca poetica contemporanea, della con-
sapevolezza critica nell’aito creativo: « La filosofia moderna ha cer-
cato di sorprendere il motus della creazione facendolo coincidere con
un aro della coscienza, e le poetiche espresse da alcuni poeti sembra-
no convalidare che la poesia sia soltanto un atto volontario e ri-
flesso. Pensiamo a Leopardi, allo Zibaldone, alla sua *prosa’ che
genera il verso, alla poctica di Eliot, a quella di Valéry. Intanto
¢ sempre una particolare prosa quella da cui nasce il verso, e la deci-
sione della scelta, se & pure un atto della mente, presuppone un
lavoro (dico lavoro) che sfugge alla coscienza. Con questo non vo-
_m_;::o certamente richiamarci al concetto di ispirazione come lo
intendevano i romantici, ma bisogna riconoscere che un atto riflesso
¢ sempre di natura critica, non creativa. E *riflessione’ & il secondo
momento della poesia, Il poeta moderno da ‘servo delle muse’ si &
voluto trasformare in padrone delle Muse. Di qui limpotenza a
Creare atraverso il canto (quando questa impotenza non sia talvolta
_mﬁ_ fermamente espressa da poter essere scambiata con la siessa
accﬂ%uSaM_uo_w.tho. poetico). Di ‘qui _n‘ schiere ..n_mw parnassiani nrn.a“_w
catena  di .::.z.:.mn. H:M_q._ w.c_o s H.S:m. e o Q:n.:m ”:om_n.:m
Creazione del Eo:am. » Mnchﬂﬂﬂﬂmn e egaie 10 Emonwn:mwwﬂm poeta
e il politico e gl T. Poesia contemporanea [1946]

a@tirt saggi, Milano, Mondadori, 1967, pp. 18-19)-
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al platonismo umanistico, dal dubbig torme

Petrarca .m:.:lmno ﬁ%mmmwo:mﬁo di _—mnomo:n. wwmomdﬂw
perd aggiungere subito che nella vocazione religiosa di
O:mm:domo.: coesiste tutta una fonte mistica premedie-
vale. Si tratta di quella fonte che costringe la stessa civil-
ta Qmmm:..m. Verso le sue tendenze pilt ardenti: si vyyol
dire il ‘pitagorismo e l'orfismo’ cosi risolti nelle sug-
gestioni mn.g segnl musicali e matematici, cosi disponi-
bili, in ogni caso, all'ineffabile rapporto cosmico » (p- 48).
In proposito bisogna dire, a prescindere dal consenso
o dal dissenso che siffatte proposizioni suscitano, che per
riconoscere alcuni alti esiti della poesia di Quasimodo
non ¢ necessario vederli pure come il frutto non solo
delle pili ardue, ma anche delle pit varie meditazioni in-
tellettuali (oggi ¢ diventata addirittura una moda stu-
diare i poeti, soprattutto se ermetici, come « mostri» di
sapienzal).

Uguale perplessita suscita quanto Zagarrio afferma
piut avanti per fissare « il momento pit letterario di Qua-
simodo: quello che risolve la ricerca etico linguistica
del poeta in un modulo tipicamente ecclettico. Vi con-
fluiscono — egli scrive — infatu la Sefinsucht holderli-
niana e il parmenidismo di Valéry, le volonta delliden-
tico propria dell'ermetismo e l'eresia della purezza mal-
larmeana, ma si aggiunga per completare il quadro del-
le confluenze il richiamo suggestivo dell'idillio classico
(¢ meglio teocriteo-alessandrino) e n_c&._m dell'avventu-
rosa simbologia biblica» (p. 55). Per spiegare 1 moduli
colti e letterari dell’'opera di Ocmm.:boao.. _E.mmam:ﬂn
usati anche nella poesia L’Anapo, basta rifarsi alla no-
stra tradizione quale era variamente pervenuta fino a
Carducci, a Pascoli e a D’Annunzio; in mmﬂ_no_ﬂn_ la
difficoltd di certe parti del dettato &. O:wm:do%w non
¢ detto che non possa attribuirsi semplicemente alla m:m
adesione alla tecnica dellirrazionalismo decadente, svi

ntoso del
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: : Thor 1. e al suo u<o di j S
pata in [1alia da Ungaretnt. € i Immagin;
¢ —*

| stilemi auliaa: questo @.:M:.:_:. Appunto, appare pj;
_Q.:Q ._Ll.uﬂﬁ l— ‘ecolastico ..p::::r_ﬂ: ¢ non L. con.
cvole edettismo. Ad omi ,3:__:. Q::n._m difficolry
Jo apparente, 3,._. non proprio la mesce,
lanza, ma lafthorare di u:m_on__n n::n:l_.o :.n_ corpo di
una struttura tradizionale puo %5&3 vivacdita inventj-
va ad un eserazio di piana ¢ facile letteratura: ¢ j
caso di L'Anapo dove alcune analogie, alcune immaginj
arrischiate spiccano nella tessitura. i
Ora sc il problema ¢ propriamente di vedere qualj
atterriamenti informano effettualmente la personality
del poeta, 1l reperimento generico di molteplici elementi
culturali non ¢ illuminante, per la ragione che non tutti
risultano fondamentali. Peraltro, a parte la considera-
zione che non sempre _.o@aqmm._o:o eclettica puo essere
giudicata positivamente perché non porta sempre ad
citi ugualmente sicurl, anche, o proprio per volere ac-
certare il dato dell'eclettismo quasimodeo, ¢ chiaro che
la genesi di esso e i materiali di cui ¢ fatto non possono
definirsi indiscriminatamente come tipici degli ermetici.
In reala, per comprendere alla radice l'opera di
Quasimodo bisogna dare un contrassegno contempora-
neo alla sua sensibilita classicistica, ma questo non puo
essere offerto dal culturalismo ermetico, che per essere
EQFES ¢ univoco, naturalmente si oppone a certa
provvisorietd e, soprattutto, all'eclettismo della cultura
a._ Quasimodo; per cui si potrebbe anche dire che Qua-
simodo non ¢ ermetico per manco di vigore € di scelta,
mentre, per la verita, in Quasimodo non ermetico ler-
metismo € maniera nella maniera.
| P1 propriamente, dunque, il poeta siciliano appare
cgato agli sviluppi dell'intimismo del primo Novecen-
W. alle sue proposte di riforma etico-letteraria. Mentre
personalita di lui si fonda su di una o&m»:»&w esigen-

saj
ﬁ;; cssCre S
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. s, el lin .
za di un ooncreto lloquio umans, il suo canvyg eleyig
Pes) _:ﬁ:u‘m\\ﬂm € Invera —NJ:\C qm\..ﬁo.;.\...r\.ﬂo..\ \nnnh -

rar

i _‘SF&:‘_: un moderna vivisima percezione del

- \.\I

leguarsi delle furme della vita, in cui T'uss degli ayver
7 ; a X 1 <21l A2 s fP
sia e forse — ad indicare 'uno wme 1 moment inelye

tabili ne @cm: il possesso e la perdita delie come somn

ad un punto, o quelli in cul r vita fuzze e la helles-
za Sl COMSUINa € S0N0 ancora vive nel noctro desidere
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¢ nella nostra mermoria, s¢ non nella nostra vista: z4 in-

dicare laltro lincertezza speranzosa e laprirs senti-

)

mentale delle umane poseibilita — mentre si presenta
come stilema lirico, si offre pure cume chiave ermenes-
tica dell’elegia quasimodea.

In questo plu preciso ambito stwricgrafico, aoguista-

no maggiore valore critico alcune considerazioni
da Zagarrio tesaurizzando proposte critiche precedent )
sue: «La riduzione vegetale acquista cosi 1l suo pu
ampio significato: non soltanto di simbolo (della con-
dizione umana) ma di vero e proprio messagzio: ch

indica, nella identificazione con 1 piu originari segn
della natura cosmica e georgica, la pos:itilita libertaria
e catartica (etica ma anche dvile e ovviamente gs1etica)
piu piena e completa dell'uomo. Non va dimenticato
questo esito dell'Uomo-Albero (come sezno dell Como
Liberato), quando ci si trovera davant al Quasimodo
della guerra e del dopoguerra, quello piu scopertamente
impegnato nel messaggio civile. Potra essere una prova
della sua continuith, della sua tanto discussa fedelta 2
se stesso, tanto pil poi che si tratta di un esito gid as
sicurato dal suo primo libro» (pp. 63648 )
Tornando dunque allo studio di Zagarrio c¢ da dire
che le pagine susseguent, dedicate ai temi del « suppli-
Zio» ¢ del « miracolo », della « speranza » € della o me

moria », e al loro significato, sebbene con nosqw&%ﬁ?
se non del cosid-

e (0

ni, aiutano bene all'ulteriore recupero
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asimodo ermetico certo di molte poesia ke
i in cui pure si manifesto 'ermetismo, it
he la sua fatica un poco manchj ally

detto Qu

.:H n_ﬁ_ﬁrm.ﬁ_ ann
a ml sembra €

vi i 5 % _ ]
Soi ulima. Si & costrettl cloc a segnalare una nerty
I' " S
ﬂ:omoﬁmosm ?ﬁd_.zg_m anche nel numero delle pa-
S

oine) tra la ml&m e la mn.oo:% parte del lavorg, tra
Vindagine sul primo .O,:mm:d,o&.o e quella syl secondg
mqacmo della sua attivitd. ﬁo& rimane on.o un enunciagg
il giudizio che qualifica Grorno dopo giorno come il

A .

pitt bel libro di Quasimodo», s¢ €sso & poi pochissimg
esaminato! .

In verita la ragione di una non congrua conclusione
della pur intelligente € In parte M:.H:SS monografia
dello Zagarrio sta, a mio parere, nell errore di consegna-
re la wonam italiana del Novecento nei limit angusti
dell'ermetismo, e cid rende il critico incapace di rico-
noscere i merit propri del poeta al di fuori dei suoj
gusti e, pit, dei suoi schemi. Il continuo ricorrere al-
l'ermetismo non pud che generare dubbi ed equivoci
soprattutto nei tentativi di lettura degli ultimi testi del
poeta. Come istituire un rapporto tra «l'assoluto» ro-
mantico di Foscolo e Leopardi e « I'assoluto » decadente,
edulcorato dagli ermetici? Come richiamare il vigore
ideologico della poesia leopardiana postidillica accanto
all'alessandrinismo degli ermetici? Pud avere un senso
1.@2 a Foscolo e a Leopardi: tuttavia nel contesto so-
cio-culturale in cui sono stati letti non nel primo ma
nel secondo &ovomcﬂ.nm.

Il riconoscimento della poesia di Quasimodo non &
facile; e cid perché esso deve essere fatto nel momento,
Sopratutto delicato per ogni poeta che inscrive la sua
wﬁwoaw_.a clegia nei moduli letterari che usufruiscono
e e 3 s i et I solciasione ot
il tramite L S1 conserta con _.;Smum civile e w:GEHS.

guistico del nuovo stile trova appoggio €

220

ogni mommmczn corrispondenza nelle coeve misure della
lingua parlata.

Tornano gia i prati alla valle; forte
il lamento del corvo. Che certa
presenza, cara, di vital Avverto

la sera alle tempie, e l'allarme

¢ un canto di cupo dialetto.

(Sera nella wvalle del Masino)

Se da un punto di vista letterario la sensibilitd clas-
sicistica di Quasimodo appare educata sugli esemplari
del realismo interiore e riformatore del primo Novecen-
to, ad un esame contenutistico la sua apertura senti-
mentale — che & tremebonda perché, pit che fondata
sulla credenza cristiana della vanitd della vita terrena,
¢ intessuta piuttosto dellidea del materialismo classico
della brevita del vivere — porta le stimmate della sua
nascita isolana e siciliana.

Mi riprometto di tornare diffusamente in un'altra
specifica occasione sul tema della sicilianita di Quasi-
modo, che gia mi parve opportuno impostare, pit di
un decennio fa, come naturalita, mezzogiorno zenitale
e fonda notte dei sensi, che trascorreva concretamente
da senso naturale delle cose a senso affettivo dell'uma-
no, perché una moderna coscienza del dolorc® trovava

® Intanto si legga quanto scrive Quasimodo: « La _.:._.::. isola,
© la Sicilia, s'identificano nell’estremo tentativo di accordi 3_.52:5
€sterno e con la probabile sintassi lirica. Potrei dire che la mia terra
¢ ‘dolore attivo’, al quale si richiama una parte della memoria
quando nasce un dialogo interiore con una persona amata lontana
O passata all’altra riva degli aflett. Potrei dire altro: ..?_...;.n 1,11:\.
le immagini si formano sempre nel proprio dialetto m.__c::._cn::dﬁ
immaginario abita le mie valli, cammina lungo i miei fiumi. E sa-
rebbe un'indicazione sempre vaga, un voler determinare una mate-
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misura ¢ n;::_w:o classicl. 7n:§?s?:&5§3

R . : ’ dej
. o n « ) s 1
termini reali, per dir meglio, u « €TEINa » provingj, Ey
|'anima trovava la sua nuova, piu sicura, classicigy L
\ . d

cilianitd, ciod, basti agLIUNGETE PEr ora, & dara d |,
1.::8_,..3 dimora ,.:m_m.nos perché questa nop mzu%
una sua dimensione storica, ma perché nel suo S:.m
configurarsi il vivere dei siciliani si attua (avviene . B
formalizza) in una condizione di fatto e con un, Ez
dalita che fanno sempre particolarmente diverso %am

vivere.

Il tema dell'esilio, che ¢ centrale nella poesia ge
siciliani. fin dal tempo di Ibn Hamdis, e che si configura
come esilio fisico dalla terra siciliana e come esilig del
cuore e della mente, & percio stesso il tema dell’« isola -
della « prigione » e della solitudine dei siciliani, per cui
per dirla con Luigi Pirandello, «ognuno ¢ e si fa mmo_m_
da sé»; della terra isolana, In cui, per dirla con Leonar-
do Sciascia, «la paura ‘storica’ & diventata paura esi-
stenziale ».

Di te amore m’attrista,

mia terra, se oscuri profumi
perde la sera d’aranci,

o d’oleandri, sereno,

cammina con rose il torrente
che quasi n’¢ tocca la foce,
Ma se torno a tue rive

Mﬁ“mﬁ”h;ﬁ:nﬂﬂ. c’¢ che il mormorio dei primi numeri. Ma poi:
Limite dove il suo o vomﬁm la sua siepe come confine del mondo, come
la Sicilia; una :n,w,;w o arriva pin distintamente? La mia siepe ¢
latomie e S_waoivn Chie mr::_..u antichissime civilta e necropoli €
¢ donne in pianto n__ﬁannm:. sull'erba e cave di salgemma e zolfare
scatenati, bandjy n»_. secoli per i figh uccisi, e furori contenut o
n il poeta ¢ §) »otﬂ.. amore o per giustizia» (cfr. Una poeiicd,
co ecc, cit,, PP wo.m—v.
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e dolce voce al canto

chiama da strada timorosa

non so se infanzia o amore,
ansia d'altri cieli mi volge,

e mi nascondo nelle perdute cose.

(Isola)

.. Tu sei
beata nascita, a toccarmi
e nei silenzi aduni figure dell'infanzia:
mitissimi occhi di pecora trafitta,
un cane che m'uccisero,
e fu un compagno brutto e aspro
dalle scapole secche.

(Compagno)

Citta d’isola

sommersa nel mio cuore,
ecco discendo nell’antica luce
delle maree, presso sepolcri
in riva d’acque

che una letizia scioglie
d’alberi sognati.

(Nellantica luce delle maree)

Io qui infermo mi desto,
d’altra terra amaro

e della pieta mutevole del canto
che amore mi germina
d’vomini e di morte.

(Alla mia terra)
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Nell'isola morrta,
lasciato da ogni cuore
che udiva la mia voce,
posso restare murato.

{In 1 :
uce g; cie
Apparenza d’eterno alla pieta

un ordine perdura nelle cose
che ricorda I’esilio.

(Sulle rive gep Lamprg)
Non t'¢ sfuggita la vita per cabale

o ibridi emblemi di zodiaco o sillabe

€ numeri ordinati a riscoprire

il mondo. Ma sei stato in prigionia,

a misurare, con la sabbia e il sangue,

i silenzi, le voci della morte,
al di 12 delle onde delle colline.

(Al di la delle onde delle colline)

E marzo a spaccati celesti,

I'uomo esce dal suo letto di frasche
e va in cerca di pietra e di calcina.
Ha sui capelli Lucifero

che luccica nell’acqua, in tasca un metro
di legno giallo, i piedi nudi,

sa chiudere curve inclinare spioventi,
squadra, incatena spigoli, capriate.
Operaio e architetto, & solo,

I'asino porta macigni, un ragazzo

li rompe e ne stacca scintille. Lavora
tre quattro mesi prima del vischio
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dell’afa e delle piogge, alba e crepuscolo.
pi tutte le mani che alzarono muri
nell’isola, mani greche o sveve

mani di Spagna mani saracenc,

muri del soleone e dell’autunno,

di tutte le mani anonime e ornate

di sigilli, vedo ora

quelle che gettarono case

sul mare di Trabia. Linee verticali,
avvolgimenti dell’aria inclinati

dalle foglie dell’acacia e dei mandorli.
Oltre le case, laggiu, fra i lentischi
delle lepri, c’& Solunto morta.
Salivo quella collina un mattino

con altri ragazzi lungo

interni silenzi. Dovevo

ancora inventare la vita.

(Nell'lsola)

Mi sembra di essere un emigrante

che veglia chiuso nelle sue coperte,
tranquillo, per terra. Forse muoio sempre.
Ma ascolto volentieri le parole della vita
che non ho mai inteso, mi fermo

su lunghe ipotesi. Certo non potrd sfuggire;
sard fedele alla vita e alla morte

nel corpo e nello spirito

in ogni direzione prevista, visibile.

(Ho fiori e di notle invito § pioppi)

L'isola & il luogo primo e ultimo dove il v.aoa.wm spe-
rimentato la sostanza bivalente ¢ no::.m%:mo.:» @n:m.
nostra residenza terrena, cioé il dolore € la gioia di cut
¢ fatto il vivere umano, dove ha imparato 2 riconoscere
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il caos e lordine, a scguire la pascione e ad ascoltare
la ragione.

Allisola, al swo mito, Quasimedo si ¢ rivolto sempre
per la stessa ragione per la quale ogzi il lettore si lcc_mn
al suo hihro poetico: per un r_.faﬂ:n‘.,mwjaanzﬂmwo ¢ un
approdo fantastuco che sono, 1n definitiva, condizione
ed esito che spicgano ¢ rappresentano la finale e sostan-
ziale semplicita e necessita della vira e della poeia.




